HUEHNES-NAGEL sa

ACCETTAZIONE MERCE

Lpoo
Tigo Imballaggio:

(S
Quantita Imballi:
2 Ve schede dimbatio: B8’

Ll [ (20

Quantith dichiarata:
Quantita effettiva:

A

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Siralte 6 - 86920

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY l%mﬂ_@) 6% g}

il

-y
Hirschvogel '\ - .
Umformtechnik®

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phone +49 §243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kiindeh-Hr., -
Cdstomsrtlo,” s
;io W clignk
$010973719 sa01 27240
5) Lieferer-Nr, Lleferscheln
Supplier No. Delivery note
%’ Z 80 % L\ Code foumisseur Bon de livralson
91001046
10) [hrZeichen 11) Bostellong/Order/Commanda 10) Zusatzdaten des Basiolfers 12} Unsere Abteifung 13) Tel./Fox Durchwahl 14} Unsere Aultrags-Nr.
Your Reference Additienal Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Exdenslon Qur Order No.
Vot référenca 55000329164 0000 Indic. complam. ellant Nolre dépariement Tél/Faxintéme Notre ordra no,
0000014227 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Way of Shiy loda d'expé frel 20} unfrel 21} Vempackungsart 22) Versnindzelchen 23) Goesarntgewich! kof Weight kps / Polds kg
forwarder HIVO Fr::‘co ::ﬂa«}: ﬁiﬁ'ﬁmalmgu lsdTﬁﬁnglll\:iﬁ Yenvol brutto/gross/brut netto/otinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.671 13.096
25} Versandenschif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26 Inloadl feu de déeh
Magna PT §.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  29) Materialunde/CustomerParl/RéféranceCliant 28) MaierinMelarielRéférance 30) Menge 31) Einhelt
Ttem A 4 glageringChange/Elat Techniqy Ich ription/Doscripth Quantity Unit
Posla B d JLn:le L':n::::lgent N P, lon batch/Lot du producti Quantie Unké
010 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
DEWY 106540 2 573174
5000013942
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVYOGEL Input Shatft outer
DEW 106540 2 573174
5000013944
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204 &’U
030 2516069390 111283-00 %ag,,-@%y e 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer oy, 5 &
DEW 106540 2 573174 “ S, VA
5000013945 7 Cosp G
20MnCrS5 , {4 Wogy,~ Sy
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 119204/?/& 0[/ 20 o (84 A
ej'l}:; ey, 5 20 /i
.S'[, o '
N
qf/@// %5 /Sep.
e, @ o
s, 57
Incoterms 2020; FCA Denkilngen AEQ:  AEOF 104198 s 7=y
Country of erigin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/fwww.hirschvogel,com/an/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HEBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbM
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Themas Briicher, Dr. Alfons Hétscher
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Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany
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"> Hirschvogel *
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Derklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvegel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Ll

Delivery Note

Fundanie oy de i
Cusinrgerﬂu,\y .
No
20004 o
5) Lieferer-Nr. Lieferscheln Dalum
Suppler No, Dalivery note Dale
Caode foumlsseur Bon do lvralson Dale
81001046
10} Ihr Zelchen 11} Beslellung/Order/Commande 10} Zusnlzdaten des Bestsllars 12} Unsera Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auflrags-Nr,
Your Roference Addltional Customer Data Our Deparnment Phone/Fax Extenslon CQur Order No,
Volro rétérence 5500039164 0000 Indic. complam. cllent Notrs dégarement TélFaxintdme Notre ordre no.
0000014227 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
1%) VersandartWay of ShipmentMeda d'expéditlon | frel  20) unfre]l 1) Veemiackungsart 22y \é':]rsnindzﬂ:l;;n 23) Gesamigewichl kgf Walght kgs / Polds kg
forwarder HIVO ?I:Ecn ::m :'l?:de":iqemhtlane Idex‘:l‘;r::guon de Fenvel bruttofgress/rut retto/natinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.671 13.086
25) Versandanschilushipping Address/Adresse d'expédition 28) Al fUnload E fau do déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARY) 14248
27) Pos. 28} Maledallunde/CustomerPart/RéférenceClienl 28) MatesioYMaledal/Référence 30} Menga 31} Einhalt
Item Andemngssland:‘EngiueaﬂngChanga!Etal Technique Ichnung/ riptlansDi I Quantity Unit
Pasle ] /Lot Client. P duciion bateh/Lot du p Quaniité Unh&
L h A rBatcivLot F
040 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 106540 2 573174
5000013943
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 108540 2 573174
5000013951
20MnCrS5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 106540 2 573174
5000013947
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020 FCA Denklingen AEQ: AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract, Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww. hirschvogel.com/en/agh.htmil .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1 XXX

Sparkasse Oberland, Welilheim, Currency: EUR, IBAN; DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMX(

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC; DEUTDEMMXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuitgart, Currency: USD, IBAN: DEG5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvagel Umformiechnik GmbH
Denklingen
District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr, Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher
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g S Hirschvogel - - .
"y 2=
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umnfarmtechnik GmbH A Company ofthe
Or.-Manfred-Hirschvogel-Stratie 6 - 86820 Denkiingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
;} Llgferar-Nr. Lierrschel.n
Suppller ta. Dallvery note
Coda foumisseur Bon de livraison
91001046
10) IhrZelchen 11) Besloliung/Omder/Commande 10} Zusatzdaten des Bestallers 12} Unsers Abtellung 13) TelJFax Durchwahi 14) Uasere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Gustomer Daia OurDepartment Phone/Fox Extension Our Crderbo.
Vil référence 5500039164 0000 Indle, complém. client Notre département Tél/Fax Intéme Nalre ondre no,
0000014227 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandanAfay of Shipment/Mode d'expédiilon | frel  20)| unfrel 21} Verpackungsarl 22) \s.n'e:salndz:‘lchen 23) Gesamigewlcht ka/ Waight kgs f Poids kg
forwarder HIVO Fanco :25’33 mr:‘gemallaga o itemllon o fanvol brutlo/grass/brut natloietines
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.671 3.096
25) Ve hriShipping Addrass/Adresse d'expadition 26} Abladi Inlogd L Ueu ¢fa déch
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaterialKunde/CustomerPart/RéférenceClient 29) MaterialiMaterialRétérance 30) Menge 31) Elnheit
ftem Anderungsstond/EngineeringChange/Etat Technique Bezelch ripllon/Doseription Quantty Unit
Poste :’ "‘m Ao l: n:‘ ::.S—l’anl Pr i 11 bateh/Lot du prod Quanits Upité
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 106540 2 573174
5000013952
20MnCrs5&
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft ocuter
DEW 106540 2 573174
5000013953
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer
DEW 106540 2, 573174
5000013949
20MnCrS5

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

[ncoterms 2020;
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

AEQ:  AEOF 104128

Unless otherwise agreed our General Terms of Trads and Delivery are binding. Cther, conflicting or devlating customars™ General Terms or Conditions are net accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Tenms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/eniagb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 §030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1IWHM
Bayem LB, Mtinchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank A, Minchen, Cusrency: EUR, IBAN: DE{2 7007 0010 0226 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEGS5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600

Hirschvogel Umfarmtechnlk GmbH
DCenklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hitscher /6
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

W)

Hirschvogel
Umformtechnik’

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Automotive Group

70026 MODUGNO (BARI) .
ITALY Delivery Note
o s
Llaérsnhein
Suppller No, Dallvery nota
Coda feurnlsseur Bon do livraison
91001046
10} I1hrZelchen 11) Bastellung/OrdenCommande 10) Zussizdaten des Bestellers 12) Unseme Abtellung 13) TelfFax Burchwabl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reforence Additional Customer Dala Qur Department Phone/Fax Exiension OurOrderNo,
Vetrs rsférence 5500039164 0000 Indle. compldm. cllent Notro département TélFaxntdme Notre ordre no,
0000014227 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vi Vay of Mode d'expédition | frel 200} unfrei 21) Verpackungsart 22} Versandzelichen 23) Gesamigewitht kg! Weight kgs / Polds kg
forwarder HIVO E:I:cn ::ﬁ‘ﬂ% ﬂ%%‘:!“é*mum enttoston de Fenvl bruitolgross/brul nettometnet
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.671 13.096
25 Wi hriffShipping Address/Adr dlexpédith 26) A Mntoad Location/Liey de di
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos,  2B) MateralKunde/CustomerParlRéfdrenceClient 29) MateralMaterat/Référencea 30) Menpe 31) Elnhelt
ltem. A Change/Etat T L Bezelchnung/Description/Deseription Cuantity Unit
Paste Kundench Batch/Lot Client Prodok h fProducilon bajch/Lot du p Quantité Unrté
L '] d h/Lol Foumnisseur
100 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 106540 2 573174
5000013246
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 25180893390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 106540 2 573174
5000013948
20MnCrs5
Abnahmeprifzeugnis 3.1 nach EN 10204
120 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 106540 2 573174
5000013950
20MnCrS5

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

Incoterms 2020:
Country of origin:

FCA Denklingen
DE

AEQ;

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not becormne part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/iwww.hirschvogel.com/en/agb.him! ,

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, 1BAN: DE8S 7035 1030 0005 3173 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Miinchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Cumency: EUR, |BAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBCDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Exacutive Board: Frank M. Anisits,
Dr. Thomas Brilcher, Or. Alfons Hétscher
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, ) Hirschvogel .
gt
Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvagel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umfarmtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strale 6 - 86520 Denklingen, Germany Hirschvoge! Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via deij Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
]T o By
5) Liafarer-Nr. L];fc.rscht;l‘: Dalum
SupplarNo, Delivery note Dale
Code fourmnisseur Bon de Jvraison Date
91001046
19) IhrZalchen 11) Beslellung/Order/Commande 10) Zusatzdaten des Besiellers 12} Unsere Ableilung 13) TelJFax Durchwahl 14) Unsore Aufirags-Ne.
Your Reference Addilonal Custemer Data ©Our Depariment Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Volre référence 5500039164 Q000 Indic. compiem client Notra dépariamant Tél/Faxintéme Notre ardre no,
0000014227 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} Versandait/Way of Shipmant/Mode d'axpédition | frel 20} unl‘m}d 21) gurpackunpsnrt 22) V:Irsandzerchan 23) Gesamigewicht kg/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO e port dd M::lﬁrgen'baliage e aoalon do fenvoi brutio/gross/rut nettofastinel
Spedition Schweitzer X |see below see document 14.671 13.096
25) Versandansehiif/Shipping Addross/Adresse d'expedition 28) Unload L fonsLlsu do déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

27y Pos.  25) MateralKunde/CustornerPart/RéférenceClient 20) MaterlatMaterlal/Référanca 30) Menge 31) Elnheit
Ty e d/EngineerngCh 1zl Technk Be: [escription/Deseription Quantity Unit
Paste :’ n B b n; :::#::11:]1 _— Produklionscharge/Production balch/Lot du production CQuanklé Unité
130 2516069320 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 106540 2 573174
5000013956
20MnCrss
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
140 2516069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 106540 2 573174
5000013954
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
150 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 106540 2 573174
5000013955
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15/62 161 15 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 4,200 pc
Incoterms 2020: FCA Denkliingen AEQ:  AEOF 104188
Country of crigin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Canditions are not accepted by us and do
net become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weiiheim, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES52 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DE0S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umfermtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr, Thomas Brilcher, Dr, Alfons Hatscher 5/6



W

Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BAR)
ITALY

1l

L\l

Hirschvogel . s
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Delivery Note

Kindendlre .7
Ctg§inmerNu:.,’, ,”-‘

1
20011 .
5) Laferer-Nr, Lisferschein Datum
Supplier No. Dalivery note Date
Code foumlsseur Bon de jivralson Date
91001046
10) IhrZeichen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Beslellars 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsare Aufirags-Nr,
Your Referenca Additianal Coslomer Data Qur Depariment Phone/Fax Extenslon Our Ordar No.
Volre éférence 5500039164 0000 Indle. compfém. cllent Nolra dépariement Tél/Fex Intéme Notrs ordre no.
0000014227 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandar/Way of Shipment/Mode d'expédition | fref 20} unfrel 21} Vempackungsar 22) Versandzelchen 23) Gesamigewicht kg/ Welght kqs / Pokds kg
pakd unpald Packin: Shipping Marks
forwarder HIVQ france | portda Mode d'embaliago |dentificatian de Fenvof brultofgrossibat netlonot/not
Spedition Schweitzer X |seebelow see document 14.671 13.098
25) hriftrShipping Address/Ad d'expédition 28) Abladestelte/Uniozd Locaticn/Lieu da déchagement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
44029859 - 44029913 280 pc

Incoterms 2020:
Country of origin: DE

FCA Denklingen

AEQ:

AEQF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditicns are not accepted by us and do
net become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be raviewed under https:/Avww.hirschvogel.conven/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Curreney: EUR, |BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 48, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDENMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsselorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

DenkEngen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Bricher, Dr. Alfons Hatscher 6/6
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARY)

ITALY

i

Hirschvogel
Umformtechnik’

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

Lisferscheln

5§ Lsferer-Nr
Suppller No, Dalivery nota
Code fournisseur Bon de livralsen
91001046
10) IhrZelchen 11} Bestellung/Order/Commande 10} Zusatzdaten des Bestelliers 12) Unsere Abteilung 13) Tels/Fax Derchweht 14) Unsera Auftrags-Ne.
Your Referance Additional Customer Data QurDapariment Phone/Fax Extenslan Our Order No.
Votre référence 5500039164 00001 Indlc. complam. clisnt Netra département TélFax Intérme Nolre ondra no.
0000014 HUG-LGV/ 5614 /9300 50161074
19) VersandartWay of Shipment/Mode d'expédition| frel  20}| unfrel 21) Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewicht kg Weight kgs / Pelds kg
pald unpald Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | postdo Mode d'emballage Identification de Tenvoi brutlo/gross/bnit netlo/nat/net
Spedition Schweitzer X see document 14.671 13.096
25) Versandanschrift/shipplog Address/Adresse d'expéditian 26) fefinload L feu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]2248
70026 MODUGNO (BARI) .
27) Pos. 2B} MaledalTalkNr. 28) MateralMaterialRéférence 30) Meange 31) Einheht
g:g:e g:?;:a":c;ﬁitncﬁll:ﬁl g:nz; Lil:{é:r;gﬂ:::?;i%l:ﬂ;s: Eﬁimm dit produclion g:::umné- 3:::&
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 106540 2 573174
20MnCrS5
liem Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,130 0,000 0,500
quotient Al / N 3,0 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 6-8
CL X3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 197 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,200 % Si 0,230 % Mn 1,180 % P 0,008 % S 0,023 %
Cr 1,200 % Mo 0,020 % Ni 0,170 % Cu 0,060 % Sn 0,007 %
Al 0,0320 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0006 % Nb 0,004 %
Ca 0,001 % N 0,0l06 % Pb 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 i5
HRC 46,0 45,0 43,0 40,0 37,0 35,0 33,0 32,0

This document was generated electronically acc. to EN'10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 Q005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayemn LB, Manchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Ddsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW:Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfarmiechnik GmbH
Denklingen
Distriet Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr, Thomas Biilcher, Dr, Alfons Hétscher
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“1 Absander / Expsdilam:

Hirschvoggl Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Diese Heforderung unterfiegt tretz einer ge-
genlalligen Abmachung den Bastimmungen das

Calransportest soumis, nonebstanttouteclause
contraire, 4 a Convenlion refative ay contral de

"y

86920 Denklingen OberelnkommeanstbardenBefdrderungsvertragim  transport international des marchandises par
Intern. StraRengiiterverkshr (CMR). route (MR).

2‘Emplangar I Destinataire i 6 F.rachtmhmr I Transporieur Benutztc:a Ge'n.-N T
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

; 3 Auslieferungsort des Gutes / Klau prévu pour ja livraison de la marchandise 7 Nachfolgender FrachtiGhrer / :Transponeurs succassifs Benutzté G-ET'I.-NI'.YZ
Ort/Lisu MODUGNO
Lend/Pays |talien Zait{ Temps

Datum/Date 13.11.2020

4 O und Tag der Ubemahme { Lisu &t date da la prise en chargs de |a marchandisa

ke Ueiklingen Verbehalte und Bemarku des Frechtfthrer /
lorbehalte und Bemarkungen des Fra
Land/Pays  Deutschland el TatEs Résarvas et observations des transporteurs
Dalum/Date  410.11.2020
5 Beigeflgle Dokumente f Documents annexes
9 Pos. 10 Zalchen/Nr, Anzzhl der LM 12 Art der Verpackung 12 Bezeichnung des Gutas 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numaros Nombre des calls Meode demballaga Nature de la marchandisa Paids, kg cbm
1 82724993 1 Getriebetelle 14.671
Summe: 14.671,00
Tolat 15,00 COLLI i
4 ¢ Anwelsungen des Absenders 17 Anpaben zur Ermiftlung der Tarifkilomeler il GrenzCbergangen
vor bls km

18 Frachizahlungsanweisung f Preseriplion dafranchissement
unfref - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Versinbarungen/ Conventions parliculieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtliches Kennzeich N i
18 RRESaE S vollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit

Anhéinger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfoigt.

\MABNAGT S Ac - J00)6 Noaugro (BAT—
I-70026 MODUGNO

14 NOV 2830, -

—
Unterschrift und Stempal dps garsy
o delde |E£Ia ﬁl

“Ricefimebe oot T
yerifica su quatifa e quarniid

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwligsburg

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Untersehrift und Slempal des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers
Slgnature et timbre du transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaitsfithrer: Axal, Friédrlch, Ingrid und Jens Schweitzer QOMMERZBAKJK
Carl-Benz-Strafle 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregisier: Stuttgart HRA 200856 BLZ: B804 BOO 08

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF604



